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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION ASETUS (EU) 2015/1536, 

annettu 16 päivänä syyskuuta 2015, 

asetuksen (EU) N:o 1321/2014 muuttamisesta jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevien sääntöjen 
asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaiseksi saattamisen, kriittisten huoltotöiden ja ilma-aluksen 

jatkuvan lentokelpoisuuden valvonnan osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon yhteisistä siviili-ilmailua koskevista säännöistä ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta sekä 
neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta 20 päivänä 
helmikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (1) ja erityisesti sen 
5 artiklan 5 kohdan ja 8 artiklan 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission asetuksessa (EU) N:o 1321/2014 (2) vahvistetaan ilma-alusten sekä ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden 
jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpitoa koskevat yksityiskohtaiset säännöt. 

(2)  Asetuksen (EY) N:o 216/2008 liitteessä IV vahvistetaan jatkuvan lentokelpoisuuden vaatimukset ilma-alusten 
lentotoimintaa varten, mukaan lukien vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten ja kaupallisessa lentotoiminnassa 
käytettävien ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioita koskevat vaatimukset. Asetus (EU) 
N:o 1321/2014 olisi saatettava ajan tasalle sen varmistamiseksi, että kyseiset vaatimukset pannaan täytäntöön. 

(3)  On tarpeen vahvistaa edellytykset, joiden vallitessa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1008/2008 (3) mukaisesti toimiluvan saaneet lentoliikenteen harjoittajat voivat liikennöidä kolmannessa 
maassa rekisteröidyllä ilma-aluksella, jotta voidaan varmistaa, että asetuksen (EY) N:o 216/2008 liitteessä IV 
säädettyjä asiaa koskevia olennaisia vaatimuksia noudatetaan. 

(4)  Ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden valvontaohjelman vaatimusten yhdenmukainen soveltaminen koko 
unionin alueella on syytä varmistaa. Tätä varten asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen I määräyksiä, jotka 
koskevat toimivaltaisten viranomaisten toteuttamaa ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden valvontaohjelmaa, 
olisi muutettava. 

(5)  On tarpeen lieventää huoltotöiden suorittamiseen liittyviä riskejä ja etenkin varmistaa, että asianomaiset henkilöt 
ja organisaatiot ryhtyvät tarpeellisiin toimenpiteisiin havaitakseen huoltotöitä suoritettaessa tehdyt virheet, jotka 
saattavat vaikuttaa lentoturvallisuuteen. Tästä syystä asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessä I ja II säädettyjä 
huoltotöiden suorittamista koskevia vaatimuksia olisi muutettava. 
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(1) EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1. 
(2) Komission asetus (EU) N:o 1321/2014, annettu 26 päivänä marraskuuta 2014, ilma-alusten sekä ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden 

jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidosta ja näihin tehtäviin osallistuvien organisaatioiden ja henkilöstön hyväksymisestä (EUVL L 362, 
17.12.2014, s. 1). 

(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 päivänä syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen 
yhteisistä säännöistä yhteisössä (EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3). 



(6)  Tämän vuoksi asetusta (EU) N:o 1321/2014 olisi muutettava. 

(7)  On tärkeää, että ilmailuteollisuudelle ja jäsenvaltioiden hallintoelimille annetaan riittävästi aikaa sopeutua tähän 
muutettuun sääntelykehykseen. Kyseiselle asetukselle olisi siis kokonaisuudessaan annettava uusi soveltamispäivä. 

(8)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti 
toimitetun Euroopan lentoturvallisuusviraston lausunnon mukaiset. 

(9)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 65 artiklalla perustetun komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EU) N:o 1321/2014 seuraavasti:  

1) Korvataan 1 artikla seuraavasti: 

”1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

Tällä asetuksella säädetään yhteisistä teknisistä vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyistä seuraavien 
varmistamiseksi: 

a)  sellaisten ilma-alusten jatkuva lentokelpoisuus, mukaan lukien kaikki niihin asennettavat komponentit, jotka on 

i)  rekisteröity jäsenvaltiossa, jollei niiden turvallisuuden viranomaisvalvontaa ole annettu kolmannen maan 
tehtäväksi eikä EU:n lentotoiminnanharjoittaja käytä niitä, tai 

ii) rekisteröity kolmannessa maassa ja joita käyttää EU:n lentotoiminnanharjoittaja, jos niiden turvallisuuden viran
omaisvalvonta on annettu jäsenvaltion tehtäväksi; 

b)  asetuksessa (EY) N:o 216/2008 säädettyjen kolmannessa maassa rekisteröityjen ilma-alusten ja ilma-aluksiin 
asennettavien komponenttien jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevien keskeisten vaatimusten noudattaminen silloin, 
kun niiden turvallisuuden viranomaisvalvontaa ei ole annettu jäsenvaltion tehtäväksi ja Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 (*) mukaisesti toimiluvan saanut lentoliikenteen harjoittaja on 
vuokrannut ne ilman miehistöä.  

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 päivänä syyskuuta 2008, 
lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistä säännöistä yhteisössä (EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3).”  

2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti: 

a)  Korvataan g alakohta seuraavasti: 

”g)  ’kaupallisella ilmakuljetustoiminnalla’ ilma-aluksen käyttämistä matkustajien, rahdin tai postin kuljettamiseen 
maksua tai muuta korvausta vastaan;” 

b)  Lisätään alakohdat seuraavasti: 

”n)  ’kriittisellä huoltotyöllä’ huoltotyötä, jonka yhteydessä kootaan järjestelmä tai jokin ilma-aluksen, moottorin 
tai potkurin osa, jonka toiminta-aikana ilmenevä virhe saattaisi välittömästi vaarantaa lentoturvallisuuden, tai 
muuten kajotaan sellaiseen; 

o)  ’kaupallisella erityislentotoiminnalla’ lentotoimintaa, jota koskevat komission asetuksen (EU) N:o 965/2012 (*) 
liitteen III osan ORO luvussa SPO säädetyt vaatimukset; 
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p)  ’rajoitetulla lentotoiminnalla’ muiden kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten lentotoimintaa seuraaviin 
tarkoituksiin: 

i)  kustannustenjakoperiaatteella suoritettavat yksityishenkilöiden lennot, sillä edellytyksellä, että kaikki 
välittömät kustannukset jaetaan kaikkien ilma-aluksessa olevien henkilöiden kesken, lentäjä mukaan 
lukien, ja että niiden henkilöiden määrä, joiden kesken suorat kustannukset jaetaan, on rajoitettu kuuteen; 

ii)  kilpailulennot tai lentonäytökset, sillä edellytyksellä, että kyseisistä lennoista suoritettava maksu tai muu 
korvaus on rajoitettu suorien kustannusten korvaamiseen ja suhteelliseen osuuteen vuosittaisista 
kustannuksista sekä palkintoihin, jotka eivät ylitä toimivaltaisen viranomaisen määrittämää arvoa; 

iii)  esittelylennot, laskuvarjohyppylennot, purjelentokoneiden hinauslennot tai taitolennot, jotka suorittaa joko 
koulutusorganisaatio, jonka päätoimipaikka on jäsenvaltiossa ja joka on hyväksytty komission asetuksen 
(EU) N:o 1178/2011 (**) mukaisesti, tai organisaatio, joka on perustettu edistämään harraste- ja vapaa- 
ajan ilmailua, sillä edellytyksellä, että ilma-alusta käyttävä organisaatio joko omistaa ilma-aluksen tai on 
vuokrannut sen ilman miehistöä (dry lease), että lennosta ei saada organisaation ulkopuolelle jaettavaa 
voittoa, ja jos toimintaan osallistuu muita kuin organisaation jäseniä, kyseiset lennot ovat ainoastaan pieni 
osa organisaation toimintaa. 

Tässä asetuksessa rajoitetulla lentotoiminnalla ei tarkoiteta kaupallista ilmakuljetustoimintaa tai kaupallista 
erityislentotoimintaa; 

q)  ’esittelylennolla’ asetuksen (EU) N:o 965/2012 2 artiklan 9 alakohdassa määriteltyä esittelylentoa; 

r)  ’kilpailulennolla’ asetuksen (EU) N:o 965/2012 2 artiklan 10 alakohdassa määriteltyä kilpailulentoa; 

s)  ’lentonäytöksellä’ asetuksen (EU) N:o 965/2012 2 artiklan 11 alakohdassa määriteltyä lentonäytöstä.  

(*) Komission asetus (EU) N:o 965/2012, annettu 5 päivänä lokakuuta 2012, lentotoimintaan liittyvistä teknisistä 
vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyistä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012, s. 1). 

(**) Komission asetus (EU) N:o 1178/2011, annettu 3 päivänä marraskuuta 2011, siviili-ilmailun lentomiehistöä 
koskevien teknisten vaatimusten ja hallinnollisten menettelyjen säätämisestä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla (EUVL L 311, 25.11.2011, s. 1).”  

3) Muutetaan 3 artikla seuraavasti: 

a)  Korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti: 

”1. Edellä 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten ja niihin asennettavien komponenttien jatkuva 
lentokelpoisuus varmistetaan liitteen I säännösten mukaisesti. 

2. Edellä 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten ja niihin asennettavien komponenttien jatkuvan 
lentokelpoisuuden ylläpitoon, mukaan lukien huolto, osallistuvien organisaatioiden ja henkilöstön on noudatettava 
liitteen I säännöksiä ja tarvittaessa 4 ja 5 artiklan säännöksiä. 

3. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, luvan ilmailuun saaneiden 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettujen 
ilma-alusten jatkuva lentokelpoisuus varmistetaan niiden jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevien erityisjärjestelyjen 
pohjalta, jotka on määritelty asetuksen (EU) N:o 748/2012 liitteen I (Osa 21) mukaisesti myönnetyssä luvassa 
ilmailuun.” 

b)  Lisätään 5 kohta seuraavasti: 

”5. Edellä 1 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten ja niihin asennettavien komponenttien jatkuva 
lentokelpoisuus varmistetaan liitteen Va säännösten mukaisesti.”  

4) Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Huolto-organisaation hyväksynnät myönnetään liitteen I luvun F tai liitteen II säännösten mukaisesti.” 
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5) Muutetaan 8 artikla seuraavasti: 

a)  Lisätään 2 kohtaan c alakohta seuraavasti: 

”c)  kolmansissa maissa rekisteröityjen ja asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneille 
lentoliikenteen harjoittajille ilman miehistöä vuokrattujen ilma-alusten osalta 25 päivään elokuuta 2017 
saakka liitteen Va määräyksiä.” 

b)  Lisätään 2a kohta seuraavasti: 

”2a. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, asetuksessa (EU) N:o 965/2012, sellaisena kuin se on 
muutettuna asetuksella (EU) N:o 379/2014 (*), säädettyjä vaatimuksia, jotka koskevat kaupalliseen erityislento
toimintaan ja kaupalliseen ilmakuljetustoimintaan käytettäviä ilma-aluksia, lukuun ottamatta asetuksen (EY) 
N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteenharjoittajien toimintaa, sovelletaan 21 päivästä 
huhtikuuta 2017 alkaen. 

Siihen saakka 

—  liitteessä I olevan M.A.201(f) kohdan säännöksiä sovelletaan vaativiin moottorikäyttöisiin ilma-aluksiin, joita 
käyttävät lentotoiminnanharjoittajat, joilta jäsenvaltio edellyttää lupaa kaupalliseen toimintaan mutta jotka 
eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita lentoliikenteen harjoittajia, sekä 
kaupallisiin hyväksyttyihin koulutusorganisaatioihin; 

—  liitteessä I olevan M.A.201(h) kohdan säännöksiä sovelletaan muihin kuin vaativiin moottorikäyttöisiin ilma- 
aluksiin, joita käyttävät lentotoiminnanharjoittajat, joilta jäsenvaltio edellyttää lupaa kaupalliseen toimintaan 
mutta jotka eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita lentoliikenteen harjoittajia, 
sekä kaupallisiin hyväksyttyihin koulutusorganisaatioihin; 

—  liitteessä I olevan M.A.306(a) kohdan säännöksiä sovelletaan ilma-aluksiin, joita käyttävät asetuksen (EY) 
N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneet lentoliikenteen harjoittajat, sekä ilma-aluksiin, joita käyttävät 
lentotoiminnanharjoittajat, joilta jäsenvaltio edellyttää lupaa kaupalliseen toimintaan; 

—  liitteessä I olevan M.A.801(c) kohdan säännöksiä sovelletaan ELA1-ilma-aluksiin, joiden käyttäjät eivät ole 
asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita lentoliikenteen harjoittajia eivätkä kaupallisia 
hyväksyttyjä koulutusorganisaatioita; 

—  liitteessä I olevan M.A.803(b) kohdan säännöksiä sovelletaan muihin kuin vaativiin moottoroituihin ilma- 
aluksiin, joiden suurin sallittu lentoonlähtömassa on enintään 2 730 kg, purjelentokoneisiin, moottoripurjelen
tokoneisiin tai ilmapalloihin, joiden käyttäjät eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan 
saaneita lentoliikenteen harjoittajia eivätkä lentotoiminnanharjoittajia, joilta jäsenvaltio edellyttää lupaa 
kaupalliseen toimintaan, eivätkä kaupallisia hyväksyttyjä koulutusorganisaatioita; 

—  liitteessä I olevan M.A.901(g) kohdan säännöksiä sovelletaan ELA1-ilma-aluksiin, joiden käyttäjät eivät ole 
asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita lentoliikenteen harjoittajia eivätkä lentotoimin
nanharjoittajia, joilta jäsenvaltio edellyttää lupaa kaupalliseen toimintaan, eivätkä kaupallisia hyväksyttyjä 
koulutusorganisaatioita.  

(*) Komission asetus (EU) N:o 379/2014, annettu 7 päivänä huhtikuuta 2014, lentotoimintaan liittyvistä teknisistä 
vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyistä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 216/2008 mukaisesti annetun asetuksen (EU) N:o 965/2012 muuttamisesta (EUVL L 123, 24.4.2014, 
s. 1).”  

6) Muutetaan liite I (M osa) tämän asetuksen liitteen I mukaisesti.  

7) Muutetaan liite II (145 osa) tämän asetuksen liitteen II mukaisesti.  

8) Muutetaan liite III (66 osa) tämän asetuksen liitteen III mukaisesti.  

9) Lisätään tämän asetuksen liitteessä IV oleva teksti uudeksi liitteeksi Va (T osa). 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 25 päivästä elokuuta 2016. 
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 16 päivänä syyskuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liite I (M osa) seuraavasti:  

1) Muutetaan sisällysluettelo seuraavasti: 

a) Korvataan M.A.306 kohdan otsikko seuraavasti: ”M.A.306 Ilma-aluksen tekninen matkapäiväkirjajär
jestelmä”; 

b)  Korvataan lisäys I seuraavasti: ”Lisäys I – Sopimus jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnasta”.  

2) Korvataan M.1 kohdan 4 alakohta seuraavasti: 

”4.  kun on kyse huolto-ohjelmien hyväksymisestä, 

i)  rekisteröintijäsenvaltion nimeämää viranomaista; tai 

ii)  jos tästä on sovittu rekisteröintijäsenvaltion kanssa ennen huolto-ohjelman hyväksymistä: 

a)  sen valtion nimeämää viranomaista, jossa lentotoiminnan harjoittajalla on pääasiallinen toimipaikka tai 
jonka alueella se asuu tai jonne se on sijoittautunut; tai 

b)  sitä jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiota valvovaa viranomaista, joka huolehtii ilma-aluksen 
jatkuvasta lentokelpoisuudesta tai jonka kanssa omistaja on tehnyt M.A.201(i)(3) kohdan mukaisen 
rajoitetun sopimuksen.”  

3) Korvataan M.A.201 kohdan d–j alakohta seuraavasti: 

”d)  Ilma-aluksen lentäjä tai, kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneesta 
lentoliikenteen harjoittajasta, lentotoiminnan harjoittaja on vastuussa siitä, että lentoa edeltävä tarkastus on 
tehty tyydyttävällä tavalla. Tämän tarkastuksen voi tehdä muukin taho kuin hyväksytty huolto-organisaatio tai 
osan 66 mukainen valtuutettu huoltohenkilöstö, mutta tarkastuksen tekijän on kuitenkin oltava ilma-aluksen 
lentäjä tai muu siihen pätevä henkilö. 

e)  Kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen lentoliikenteen harjoittajan 
käyttämästä ilma-aluksesta, lentotoiminnan harjoittaja on vastuussa toiminnassaan käyttämänsä ilma-aluksen 
jatkuvasta lentokelpoisuudesta, ja  

1) sen on varmistettava, ettei mitään lentoa suoriteta ilman, että a alakohdassa määritellyt edellytykset täyttyvät;  

2) sen on oltava osana lentotoimintalupaansa hyväksytty osan M osaston A luvun G mukaiseksi jatkuvan 
lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioksi käyttämänsä ilma-aluksen osalta; ja  

3) sen on oltava hyväksytty osan 145 mukaisesti tai tehtävä M.A.708(c) kohdan mukainen sopimus tällaisen 
organisaation kanssa. 

f)  Kun kyse on kaupalliseen erityislentotoimintaan käytettävistä vaativista moottorikäyttöisistä ilma-aluksista tai 
muusta kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien 
kaupallisesta ilmakuljetustoiminnasta tai kaupallisista hyväksytyistä koulutusorganisaatioista, lentotoiminnan 
harjoittajan on varmistettava seuraavat seikat:  

1) mitään lentoa ei suoriteta ilman, että a alakohdassa määritellyt edellytykset täyttyvät; 

2) jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvistä tehtävistä vastaa hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatio. Jos lentotoiminnan harjoittajalla itsellään ei ole jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation 
hyväksyntää, sen on tehtävä tällaisen organisaation kanssa lisäyksen I mukainen kirjallinen sopimus; ja  

3) edellä 2 alakohdassa tarkoitettu jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio on hyväksytty osan 145 
mukaisesti vastaamaan ilma-alusten ja ilma-aluksiin asennettavien komponenttien huollosta, tai se on tehnyt 
M.A.708(c) kohdan mukaisen sopimuksen tällaisen organisaation kanssa. 
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g)  Kun kyse on vaativista moottorikäyttöisistä ilma-aluksista, jotka eivät sisälly e tai f alakohtaan, on omistajan 
huolehdittava seuraavista asioista:  

1) mitään lentoa ei suoriteta ilman, että a alakohdassa määritellyt edellytykset täyttyvät; 

2) jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvistä tehtävistä vastaa hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatio. Jos omistajalla itsellään ei ole jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation hyväksyntää, sen on 
tehtävä tällaisen organisaation kanssa lisäyksen I mukainen kirjallinen sopimus; ja  

3) edellä 2 alakohdassa tarkoitettu jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio on hyväksytty osan 145 
mukaisesti vastaamaan ilma-alusten ja ilma-aluksiin asennettavien komponenttien huollosta, tai se on tehnyt 
M.A.708(c) kohdan mukaisen sopimuksen tällaisen organisaation kanssa. 

h)  Kun kyse on kaupalliseen erityislentotoimintaan käytettävistä muista kuin vaativista moottorikäyttöisistä ilma- 
aluksista tai muusta kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen 
harjoittajien kaupallisesta ilmakuljetustoiminnasta tai kaupallisista hyväksytyistä koulutusorganisaatioista, 
lentotoiminnan harjoittajan on varmistettava seuraavat seikat:  

1) mitään lentoa ei suoriteta ilman, että a alakohdassa määritellyt edellytykset täyttyvät; 

2) jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvistä tehtävistä vastaa hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatio. Jos lentotoiminnan harjoittajalla itsellään ei ole jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation 
hyväksyntää, sen on tehtävä tällaisen organisaation kanssa lisäyksen I mukainen kirjallinen sopimus; ja  

3) edellä 2 alakohdassa tarkoitettu jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio on hyväksytty osassa M 
olevan luvun F tai osan 145 mukaisesti vastaamaan ilma-alusten ja ilma-aluksiin asennettavien 
komponenttien huollosta, tai se on tehnyt M.A.708(c) kohdan mukaisen sopimuksen tällaisen organisaation 
kanssa. 

i)  Kun kyse on muista kuin vaativista moottorikäyttöisistä ilma-aluksista, jotka eivät sisälly e tai h alakohtaan, tai 
joita käytetään rajoitettuun lentotoimintaan, omistajan vastuulla on varmistaa, ettei mitään lentoa suoriteta, 
elleivät a alakohdassa määritellyt edellytykset täyty. Tätä varten omistajan on  

1) tehtävä jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvistä tehtävistä lisäyksen I mukainen kirjallinen sopimus 
hyväksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa. Sopimus siirtää vastuun näiden 
tehtävien toteuttamisesta jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle, jonka kanssa sopimus on tehty, 
tai  

2) huolehdittava ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta omalla vastuullaan ilman hyväksytyn jatkuvan 
lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa tehtyä sopimusta, tai  

3) huolehdittava ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta omalla vastuullaan ja tehtävä huolto-ohjelman 
laatimisesta ja sen M.A.302 kohdan mukaisesta hyväksynnän käsittelystä rajoitettu sopimus 

—  hyväksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tai 

—  ELA2-ilma-alusten tapauksessa osan 145 tai osan M.A. luvun F mukaisen huolto-organisaation kanssa. 

Tämä rajoitettu sopimus siirtää vastuun huolto-ohjelman laatimisesta ja, paitsi jos omistaja on antanut 
M.A.302(h) kohdan mukaisen ilmoituksen, hyväksynnän käsittelystä organisaatiolle, jonka kanssa sopimus on 
tehty. 

j)  Omistajan/lentotoiminnanharjoittajan on varmistettava, että kaikki toimivaltaisen viranomaisen valtuuttamat 
henkilöt voivat tutustua kaikkiin sen tiloihin, ilma-aluksiin tai asiakirjoihin, jotka liittyvät sen toimintaan, myös 
alihankintana teetettävään toimintaan, tämän osan vaatimusten täyttymisen varmistamiseksi.”  

4) Muutetaan M.A.301 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan 2 alakohta seuraavasti: 

”2.  korjaamalla kaikki turvalliseen käyttöön vaikuttavat viat ja vauriot soveltuvin osin M.A.304 ja/tai 
M.A.401 kohdassa esitettyjen tietojen mukaisesti ottaen tarvittaessa huomioon minimivarusteluettelo ja 
puuttuvien osien luettelo;” 
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b)  Korvataan 4 alakohta seuraavasti: 

”4.  analysoimalla M.A.302 kohdan mukaisesti hyväksytyn huolto-ohjelman tehokkuus, kun kyse on vaativista 
moottorikäyttöisistä ilma-aluksista tai asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen 
lentoliikenteen harjoittajan käyttämistä ilma-aluksista;” 

c)  Korvataan 7 alakohta seuraavasti: 

”7. vahvistamalla muutosten ja/tai tarkastusten toteuttamisen periaatteet, kun kyse on vaativiin moottori
käyttöisiin ilma-aluksiin tai asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen lentoliikenteen 
harjoittajan käyttämiin ilma-aluksiin tehtävistä vapaaehtoisista muutostöistä;”  

5) Muutetaan M.A.302 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan c alakohta seuraavasti: 

”c)  Kun ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta huolehtii tämän liitteen (M osa) osaston A luvun G 
mukaisesti hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio tai kun omistaja ja tällainen 
organisaatio ovat tehneet M.A.201(i)(3) kohdan mukaisen rajoitetun sopimuksen, ilma-aluksen huolto- 
ohjelma ja siihen tehdyt muutokset voidaan hyväksyä käyttämällä epäsuoraa hyväksyntämenettelyä. 

i)  Tässä tapauksessa epäsuoran hyväksyntämenettelyn laatii jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio 
osana jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan käsikirjaa ja sen hyväksyy jatkuvan lentokelpoisuuden 
hallintaorganisaatiosta vastaava toimivaltainen viranomainen. 

ii)  Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio ei voi käyttää epäsuoraa hyväksyntämenettelyä, jos 
organisaatio ei ole rekisteröintivaltion valvonnassa, ellei ole tehty M.1(4)(ii) kohdan mukaista sopimusta, 
jolla vastuu ilma-aluksen huolto-ohjelman hyväksymisestä siirretään jatkuvan lentokelpoisuuden 
hallintaorganisaatiosta vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.” 

b)  Korvataan f alakohta seuraavasti: 

”f)  Vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta, kun huolto-ohjelma perustuu huollonohjausryhmän 
logiikkaan tai ilma-aluksen kunnon valvontaan, ilma-aluksen huolto-ohjelman on sisällettävä luotetta
vuusohjelma.”  

6) Korvataan M.A.305 kohdan b alakohdan 2 alakohta seuraavasti: 

”2.  lentotoiminnan harjoittajan tekninen matkapäiväkirja, kun sitä vaaditaan M.A.306 kohdan mukaisesti.”  

7) Muutetaan M.A.306 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan otsikko seuraavasti: 

”M.A.306 Ilma-aluksen tekninen matkapäiväkirjajärjestelmä” 

b)  Korvataan a alakohta seuraavasti: 

”a)  Kun kyse on kaupallisen ilmakuljetustoiminnan harjoittajista, kaupallisesta erityislentotoiminnasta tai 
kaupallisen hyväksytyn koulutusorganisaation toiminnasta, lentotoiminnan harjoittajan on 
M.A.305 kohdassa esitettyjen vaatimusten lisäksi käytettävä teknistä matkapäiväkirjajärjestelmää, johon 
sisältyvät jokaisesta ilma-aluksesta seuraavat tiedot:  

1. lentoturvallisuuden jatkuvan varmistamisen kannalta tarpeelliset tiedot jokaisesta lennosta 
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2. ilma-aluksen voimassa oleva huoltotodiste  

3. voimassa oleva huoltotilannemerkintä, josta ilmenee, mikä määräaikaishuolto tai määräaikaishuoltojen 
välinen huolto ilma-alukselle on seuraavaksi tehtävä; toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia 
huoltotilannemerkinnän pitämisen muualla  

4. kaikki korjaamatta olevat siirretyt viat, jotka vaikuttavat ilma-aluksen toimintaan; ja  

5. kaikki tarvittavat ohjeet huollon tukijärjestelyistä.”  

8) Korvataan M.A.402 kohta seuraavasti: 

”M.A.402 Huoltotöiden suorittaminen 

Lukuun ottamatta huoltotöitä, jotka suorittaa liitteen II (145 osa) mukaisesti hyväksytty huolto-organisaatio, 
huoltotöitä suorittavien henkilöiden tai organisaatioiden on 

a)  oltava suoritettaviin tehtäviin päteviä tämän osan vaatimusten mukaisesti; 

b)  varmistettava, että tila, jossa huolto tehdään, on hyvässä järjestyksessä ja puhdas eli vailla likaa ja epäpuhtauksia; 

c)  noudatettava M.A.401 kohdan huoltotiedoissa määriteltyjä menetelmiä, tekniikoita, normeja ja ohjeita; 

d)  käytettävä M.A.401 kohdan huoltotiedoissa määriteltyjä työvälineitä, laitteita ja materiaaleja. Tarpeen vaatiessa 
työvälineet ja laitteet on tarkistettava ja kalibroitava virallisesti hyväksyttyjen standardien mukaisiksi; 

e)  varmistettava, että huoltotöitä tehtäessä otetaan aina huomioon M.A.401kohdan huoltotiedoissa eritellyt 
ympäristörajoitukset; 

f)  varmistettava, että kun sää on huono tai huoltotyö pitkäaikaista, huolto tehdään asianmukaisissa olosuhteissa; 

g)  varmistettava, että toistuvan virheen mahdollisuus huoltotöissä ja virheiden toistumisen mahdollisuus 
samanlaisissa huoltotöissä on mahdollisimman pieni; 

h)  varmistettava, että aina kriittisten huoltotöiden jälkeen käytetään virheiden paikannusmenetelmää; ja 

i)  kun huolto on tehty loppuun, varmistettava yleisesti, että ilma-alukseen tai sen komponenttiin ei ole jäänyt 
työkaluja, laitteita tai asiaankuulumattomia osia tai materiaaleja ja että kaikki irrotetut huoltoluukut on asennettu 
paikoilleen.”  

9) Korvataan M.A.403 kohdan b ja c alakohta seuraavasti: 

”b)  M.A.801(b)1, M.A.801(b)2, M.A.801(c), M.A.801(d) kohdan tai liitteen II (145 osa) mukaisesti vain valtuutettu 
huoltohenkilöstö saa ratkaista M.A.401 kohdan huoltotietojen perusteella, vaarantaako vika vakavasti lentotur
vallisuuden sekä päättää, milloin ja mitä toimenpiteitä asian korjaamiseksi on toteutettava ennen seuraavaa 
lentoa ja mitä korjauksia voidaan lykätä. Tämä ei kuitenkaan koske tapauksia, joissa lentäjä tai valtuutettu 
huoltohenkilöstö käyttää minimivarusteluetteloa. 

c)  Ilma-aluksessa oleva vika, joka ei vakavasti vaaranna lentoturvallisuutta, on korjattava aina mahdollisimman 
pian vian havaitsemispäivän jälkeen ja huoltotiedoissa tai minimivarusteluettelossa yksilöidyssä ajassa.” 
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10) Korvataan M.A.502 kohdan d alakohta seuraavasti: 

”d)  Edellä olevasta a alakohdasta ja M.A.801(b)2 kohdasta poiketen M.A.801(b)2 kohdassa tarkoitettu valtuutettu 
huoltohenkilöstö saa huoltaa muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen 
lentoliikenteen harjoittajan käyttämien ELA1-ilma-alusten komponentteja asennettuina tai tilapäisesti irrotettuina 
niitä koskevien huoltotietojen mukaisesti, lukuun ottamatta  

1. muiden komponenttien kuin moottorien ja potkureiden perushuoltoa ja  

2. muiden kuin CS-VLA-, CS-22- ja LSA-ilma-alusten moottorien ja potkureiden perushuoltoa. 

Edellä olevan d alakohdan mukaisesti tehty komponenttien huolto ei ole peruste EASA 1 -lomakkeen 
myöntämiselle ja siinä on noudatettava M.A.801 kohdassa määrättyjä ilma-aluksen huoltotodisteen antamista 
koskevia vaatimuksia.”  

11) Korvataan M.A.504 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Käyttökelvottomat komponentit on merkittävä ja kerättävä turvalliseen, hyväksytyn huolto-organisaation 
valvomaan varastotilaan, kunnes näiden komponenttien tulevaisuudesta päätetään. Muiden kuin asetuksen (EY) 
N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen lentoliikenteen harjoittajan käyttämien ilma-alusten ja muiden 
kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta henkilö tai organisaatio, joka on ilmoittanut 
komponentin olevan käyttökelvoton, voi todettuaan komponentin käyttökelvottomaksi siirtää sen ilma-aluksen 
omistajan huostaan sillä edellytyksellä, että siirto merkitään ilma-aluksen, moottorin tai komponentin 
päiväkirjaan.”  

12) Korvataan M.A.601 kohta seuraavasti: 

”M.A.601 Soveltamisala 

Tässä luvussa määritellään vaatimukset, jotka organisaatioiden on täytettävä, jotta niille voidaan myöntää 
hyväksyntä muiden kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten ja niihin asennettavien komponenttien huoltoon 
tai jatkaa hyväksynnän voimassaoloa, jos käyttäjä ei ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan 
saanut lentoliikenteen harjoittaja.”  

13) Muutetaan M.A.606 kohta seuraavasti: 

Korvataan g alakohta seuraavasti: 

”g)  Huolto-organisaatiolla on oltava riittävästi valtuutettua huoltohenkilöstöä antamaan ilma-alusten ja 
komponenttien huoltotodisteita, joihin viitataan kohdissa M.A.612 ja M.A.613. Henkilöstön on täytettävä 
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 5 artiklan vaatimukset.”  

14) Korvataan M.A.703 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Edellä olevan a alakohdan määräyksistä riippumatta, kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti 
toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, hyväksynnän on oltava osa toimivaltaisen viranomaisen 
antamaa, käytössä olevaa ilma-alusta koskevaa lentotoimintalupaa.”  

15) Korvataan M.A.704 kohdan a alakohdan 9 alakohta seuraavasti: 

”9.  luettelo hyväksytyistä ilma-alusten huolto-ohjelmista tai, muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti 
toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien ilma-alusten osalta, luettelo ’yleistason’ ja 
’perustason’ huolto-ohjelmista.”  

16) Muutetaan M.A.706 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, a 
alakohdassa tarkoitettu vastuullinen johtaja on se henkilö, jolla on valtuudet taata yrityksen puolesta, että 
lentotoiminnan harjoittajan kaikki toiminta voidaan rahoittaa ja toteuttaa lentotoimintaluvan myöntämiseen 
vaadittavan tason mukaisesti.” 
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b)  Korvataan d alakohta seuraavasti: 

”d)  Kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, 
vastuullinen johtaja nimeää vastuuhenkilön tähän tarkoitukseen. Kyseinen henkilö on vastuussa jatkuvaan 
lentokelpoisuuteen liittyvän toiminnan hallinnasta ja valvonnasta c alakohdan määräysten mukaisesti.” 

c)  Korvataan k alakohta seuraavasti: 

”k)  Vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten ja asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden 
lentoliikenteen harjoittajien käyttämien ilma-alusten osalta organisaatio varmistaa jatkuvan lentokelpoisuuden 
hallintaan, lentokelpoisuuden tarkastamiseen ja/tai laatuauditointiin osallistuvan henkilöstön pätevyyden ja 
valvoo sitä toimivaltaisen viranomaisen hyväksymän menettelyn tai vaatimuksen mukaisesti.”  

17) Muutetaan M.A.707 kohta seuraavasti: 

Korvataan a alakohta seuraavasti: 

”a)  Luvan saaminen lentokelpoisuustarkastusten tekemiseen ja tarvittaessa ilmailulupien myöntämiseen edellyttää, 
että hyväksytyllä jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolla on asianmukaista lentokelpoisuustar
kastuksia tekevää henkilökuntaa, joka voi antaa osaston A luvussa I tarkoitettuja lentokelpoisuuden 
tarkastamista koskevia todistuksia tai suosituksia ja tarvittaessa M.A.711(c) kohdan mukaisen luvan ilmailuun:  

1. Asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien 
ilma-alusten ja suurimmalta sallitulta lentoonlähtömassaltaan yli 2 730 kg:n ilma-alusten, ei kuitenkaan 
ilmapallojen, osalta henkilöstöltä edellytetään seuraavaa: 

a)  vähintään viiden vuoden kokemus jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalta; 

b)  asianmukainen liitteen III (66 osa) mukainen lupakirja tai ilmailualan tutkinto tai vastaava kansallinen 
lupakirja; 

c)  muodollinen ilmailualan huoltokoulutus; 

d)  toimi hyväksytyssä organisaatiossa asianmukaisissa tehtävissä. 

e)  Sen estämättä, mitä a–d alakohdassa määrätään, M.A.707(a)1(b) kohdan vaatimus voidaan 
korvata jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalla hankitulla viiden vuoden kokemuksella 
M.A.707(a)1(a) kohdassa vaaditun kokemuksen lisäksi.  

2. Ilma-alusten, joiden käyttäjät eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita 
lentoliikenteen harjoittajia ja joiden suurin sallittu lentoonlähtömassa on enintään 2 730 kg, sekä 
ilmapallojen osalta henkilöstöltä edellytetään seuraavaa: 

a)  vähintään kolmen vuoden kokemus jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalta; 

b)  asianmukainen liitteen III (66 osa) mukainen lupakirja tai ilmailualan tutkinto tai vastaava kansallinen 
lupakirja; 

c)  soveltuva ilmailualan huoltokoulutus; 

d)  toimi hyväksytyssä organisaatiossa asianmukaisissa tehtävissä. 

e)  Sen estämättä, mitä a–d alakohdassa määrätään, M.A.707(a)2(b) kohdan vaatimus voidaan korvata 
jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalla hankitulla neljän vuoden kokemuksella kohdan 
M.A.707(a)2(a) kohdassa vaaditun kokemuksen lisäksi.”  

18) Muutetaan M.A.708 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan b alakohdan 2 alakohta seuraavasti: 

”2.  esitettävä ilma-aluksen huolto-ohjelma ja sen muutokset toimivaltaiselle viranomaiselle hyväksyntää varten, 
ellei sovelleta M.A.302(c) kohdan mukaista epäsuoraa hyväksyntämenettelyä ja, jos kyse on ilma-aluksista, 
joiden käyttäjät eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita lentoliikenteen 
harjoittajia, toimitettava jäljennös ohjelmasta M.A.201 kohdan mukaiselle vastaavalle omistajalle tai 
lentotoiminnan harjoittajalle” 
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b)  Korvataan c alakohta seuraavasti: 

”c)  Kun kyse on vaativista moottorikäyttöisistä ilma-aluksista tai kaupalliseen ilmakuljetustoimintaan 
käytettävistä ilma-aluksista, tai kaupalliseen erityislentotoimintaan tai kaupallisen hyväksytyn koulutusorga
nisaation toimintaan käytettävistä ilma-aluksista, joille jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiota ei 
ole asianmukaisesti hyväksytty osan 145 tai osassa M.A. olevan luvun F mukaisella tavalla, organisaation on 
lentotoiminnan harjoittajaa ensin kuultuaan tehtävä kirjallinen huoltosopimus osan 145 tai osassa M.A. 
olevan luvun F mukaisen hyväksytyn organisaation tai toisen lentotoiminnan harjoittajan kanssa, ja 
sopimuksessa on lueteltava yksityiskohtaisesti kohdissa M.A.301-2, M.A.301-3, M.A.301-5 ja M.A.301-6 
mainitut toimet, joilla varmistetaan, että viime kädessä kaikki huollot suorittaa osan 145 tai osassa M.A. 
olevan luvun F mukainen hyväksytty huolto-organisaatio, ja määritellään M.A.712(b) kohdan laatua koskevat 
tukitoimet.” 

c)  Lisätään d alakohta seuraavasti: 

”d)  Edellä olevan c alakohdan määräyksistä riippumatta sopimus voidaan tehdä erillisinä 145 osan tai 
M.A. osassa olevan luvun F mukaiselle huolto-organisaatiolle tehtyinä työtilauksina, jos  

1. ilma-alus tarvitsee muuta kuin määräaikaista linjahuoltoa  

2. on kyse ilma-aluksen komponenttien huollosta, mukaan lukien moottorin huolto.”  

19) Korvataan M.A.709 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio voi muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 
mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien ilma-alusten osalta laatia ’perustason’ 
ja/tai ’yleistason’ huolto-ohjelmia, jotta ensimmäinen hyväksyntä voitaisiin myöntää ja/tai hyväksyntää laajentaa 
ilman tämän liitteen (M osa) lisäyksessä I tarkoitettuja sopimuksia. Nämä ’perustason’ ja/tai ’yleistason’ huolto- 
ohjelmat eivät sulje pois tarvetta laatia ilma-alukselle asianmukainen huolto-ohjelma M.A.302 kohdan 
mukaisesti hyvissä ajoin ennen M.A.711 kohdassa tarkoitettujen oikeuksien käyttöä.”  

20) Korvataan M.A.711 kohdan a alakohdan 1 ja 2 alakohta seuraavasti:  

”1. hallinnoida muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen 
harjoittajien käyttämien ilma-alusten jatkuvaa lentokelpoisuutta hyväksyntätodistuksen mukaisesti  

2. hallinnoida asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien 
käyttämien ilma-alusten jatkuvaa lentokelpoisuutta, jos sekä sen hyväksyntätodistuksessa että lentotoimin
taluvassa on tätä koskeva merkintä.”  

21) Korvataan M.A.712 kohdan e ja f alakohta seuraavasti: 

”e)  Kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, osassa 
M.A olevassa luvussa G mainitun laatujärjestelmän on oltava erottamaton osa lentotoiminnan harjoittajan 
laatujärjestelmää. 

f)  Kun on kyse pienistä organisaatioista, jotka eivät hallinnoi asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan 
saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien ilma-alusten jatkuvaa lentokelpoisuutta, laatujärjestelmä 
voidaan korvata säännöllisillä organisaation katselmuksilla, jos toimivaltainen viranomainen hyväksyy tämän, 
paitsi jos organisaatio myöntää lentokelpoisuuden tarkastustodistuksia ilma-aluksille, joiden suurin sallittu 
lentoonlähtömassa on yli 2 730 kg ja jotka eivät ole ilmapalloja. Jos laatujärjestelmää ei ole, organisaatio ei saa 
tehdä jatkuvan lentokelpoisuuden hallintatehtävistä sopimuksia muiden osapuolten kanssa.”  

22) Korvataan M.A.801 kohdan c ja d alakohta seuraavasti: 

”c)  M.A.801(b)2 kohdan määräyksistä poiketen muiden kuin kaupallisessa ilmakuljetuksessa, kaupallisessa 
erityislentotoiminnassa ja kaupallisen hyväksytyn koulutusorganisaation toiminnassa käytettävien ELA1-ilma- 
alusten osalta lisäyksessä VII luetelluista vaativista huoltotöistä voi antaa huoltotodisteen M.A.801(b)2 kohdassa 
tarkoitettu valtuutettu huoltohenkilöstö. 
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d)  M.A.801(b) kohdan määräyksistä poiketen odottamattomissa tilanteissa, joissa ilma-alus on joutunut vian vuoksi 
jäämään paikkaan, jossa ei ole tämän liitteen tai liitteen II (145 osa) mukaisesti hyväksyttyä huolto- 
organisaatiota tai asianmukaista valtuutettua huoltohenkilöstöä, omistaja voi valtuuttaa henkilön, jolla on 
vähintään kolmen vuoden asianmukainen kokemus huoltotöistä ja riittävä pätevyys, suorittamaan huoltotyöt 
tämän liitteen luvussa D määriteltyjen huoltovaatimusten mukaisesti ja antamaan ilma-alukselle huoltotodisteen. 
Tällaisessa tapauksessa omistajan on  

1. hankittava ja säilytettävä ilma-aluksen huoltokirjanpidossa yksityiskohtaiset tiedot kaikista tehdyistä töistä ja 
huoltotodisteen antaneen henkilön pätevyydestä ja  

2. varmistettava, että M.A.801(b) kohdassa tarkoitettu asianmukaisesti valtuutettu henkilö tai tämän liitteen 
(M osa) osaston A luvun F tai liitteen II (145 osa) mukaisesti hyväksytty organisaatio tarkastaa tällaisen 
huollon ja antaa siitä huoltotodisteen heti kun mahdollista ja joka tapauksessa enintään seitsemän päivän 
kuluessa, ja 

3. ilmoitettava seitsemän päivän kuluessa tällaisen valtuutuksen myöntämisestä ilma-aluksen jatkuvan lentokel
poisuuden hallinnasta vastaavalle organisaatiolle, jos sen kanssa on tehty sopimus M.A.201(i) kohdan 
mukaisesti, tai toimivaltaiselle viranomaiselle, jos tällaista sopimusta ei ole tehty.”  

23) Korvataan M.A.803 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Kun kyse on muusta kuin vaativasta moottoroidusta ilma-aluksesta, jonka suurin sallittu lentoonlähtömassa on 
enintään 2 730 kg, purjelentokoneesta, moottoripurjelentokoneesta tai ilmapallosta, jota ei käytetä kaupallisessa 
ilmakuljetuksessa, kaupallisessa erityislentotoiminnassa tai kaupallisen hyväksytyn koulutusorganisaation 
toiminnassa, lentäjänä toimiva omistaja saa antaa huoltotodisteen, kun lentäjänä toimivan omistajan tekemä, 
lisäyksessä VIII määritelty rajoitettu huolto on tehty.”  

24) Muutetaan M.A.901 kohta seuraavasti: 

a)  Korvataan c, d ja e alakohta seuraavasti: 

”c)  Kaikkien valvotussa ympäristössä olevien, asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden 
lentoliikenteen harjoittajien käyttämien ilma-alusten sekä ilma-alusten, joiden suurin sallittu 
lentoonlähtömassa on yli 2 730 kg, lukuun ottamatta ilmapalloja, osalta b alakohdassa tarkoitettu ilma- 
aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnasta vastaava organisaatio voi asianmukaisen hyväksynnän 
saatuaan ja k alakohdan määräyksiä noudattaen  

1. antaa todistuksen lentokelpoisuuden tarkastamisesta M.A.710 kohdan mukaisesti, ja  

2. jatkaa lentokelpoisuuden tarkastamisesta antamansa todistuksen voimassaoloa kahdesti vuodeksi 
kerrallaan, kun ilma-alus on pysynyt valvotussa ympäristössä. 

d)  Kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien 
käyttämistä ilma-aluksista ja suurimmalta sallitulta lentoonlähtömassaltaan yli 2 730 kg:n ilma-aluksista, ei 
kuitenkaan ilmapalloista, 

i)  jotka eivät ole valvotussa ympäristössä, tai 

ii)  joiden jatkuvaa lentokelpoisuutta hallinnoi jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio, jolla ei ole 
oikeutta suorittaa lentokelpoisuustarkastuksia, 

toimivaltainen viranomainen antaa todistuksen lentokelpoisuuden tarkastamisesta sellaisen tyydyttävän 
arvioinnin mukaan, joka perustuu tämän liitteen (M osa) osaston A luvun G mukaisesti hyväksytyn jatkuvan 
lentokelpoisuuden hallintaorganisaation suositukseen ja jonka omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja on 
liittänyt hakemukseen. Tämän suosituksen on perustuttava M.A.710 kohdan mukaisesti suoritettuun 
lentokelpoisuustarkastukseen. 

e)  Muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien 
käyttämien ilma-alusten, joiden suurin sallittu lentoonlähtömassa on enintään 2 730 kg, sekä ilmapallojen 
osalta mikä tahansa omistajan tai lentotoiminnan harjoittajan nimeämä ja tämän liitteen (M osa) osaston A 
luvun G mukaisesti hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio voi asianmukaisen 
hyväksynnän saatuaan ja k alakohdan määräyksiä noudattaen 
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1. antaa todistuksen lentokelpoisuuden tarkastamisesta M.A.710 kohdan mukaisesti, ja  

2. jatkaa lentokelpoisuuden tarkastamisesta antamansa todistuksen voimassaoloa kahdesti vuodeksi 
kerrallaan, kun ilma-alus on pysynyt sen hallinnassa valvotussa ympäristössä.” 

b)  Korvataan g alakohta seuraavasti: 

”g)  M.A.901(e) ja M.A.901(i)2 kohdan määräyksistä poiketen, jos kyse on ELA1-luokan ilma-aluksesta, jota ei 
käytetä kaupallisissa ilmakuljetuksissa tai kaupallisessa erityislentotoiminnassa tai kaupallisen hyväksytyn 
koulutusorganisaation toiminnassa, myös toimivaltainen viranomainen voi antaa todistuksen lentokel
poisuuden tarkastamisesta tehtyään hyväksyttävän arvioinnin, joka perustuu toimivaltaisen viranomaisen 
muodollisesti hyväksymän ja liitteen III (66 osa) ja M.A.707(a)2(a) kohdan vaatimukset täyttävän valtuutetun 
huoltohenkilöstön suositukseen, jonka omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja on liittänyt hakemukseen. 
Tämän suosituksen on perustuttava M.A.710 kohdan mukaisesti suoritettuun lentokelpoisuustarkastukseen, 
ja sen saa antaa enintään kahdeksi peräkkäiseksi vuodeksi.”  

25) Korvataan M.B.105 kohdan a alakohta seuraavasti: 

”a)  Vaikuttaakseen osaltaan lentoturvallisuuden parantamiseen toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava 
kaikkien tarpeellisten tietojen vaihtoon asetuksen (EY) N:o 216/2008 15 artiklan mukaisesti.”  

26) Korvataan M.B.303 ja M.B.304 kohta seuraavasti: 

”M.B.303 Ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden valvonta 

a)  Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava riskiperusteinen tarkastusohjelma, jonka avulla voidaan valvoa 
kyseisen jäsenvaltion rekisterissä olevan lentokaluston lentokelpoisuustilannetta. 

b)  Tarkastusohjelmaan on kuuluttava pistokoeluonteisia ilma-alusten tuotetarkastuksia, ja sen on katettava 
keskeisimmät lentokelpoisuutta vaarantavat riskitekijät. 

c)  Tuotetarkastuksessa on otosten perusteella tarkasteltava lentokelpoisuustason saavuttamista sovellettavien 
vaatimusten mukaisesti ja pyrittävä tunnistamaan mahdolliset puutteet. 

d)  Kaikki havaitut puutteet luokitellaan tämän osan vaatimusten perusteella ja vahvistetaan kirjallisesti 
M.A.201 kohdan mukaiselle vastuuhenkilölle tai -organisaatiolle. Toimivaltaisella viranomaisella on oltava 
menettely, jonka avulla voidaan analysoida havaintojen merkitystä turvallisuudelle. 

e)  Toimivaltainen viranomainen kirjaa kaikki havainnot ja korjaustoimenpiteet. 

f)  Jos ilma-aluksen tarkastuksessa havaitaan merkkejä siitä, ettei tämän osan tai jonkin muun osan määräyksiä ole 
noudatettu, havainnot käsitellään kyseisen osan määräysten mukaisesti. 

g)  Jos asianmukaisten täytäntöönpanotoimien varmistaminen sitä edellyttää, toimivaltaisten viranomaisten on 
vaihdettava keskenään tietoja f alakohdan mukaisesti havaituista puutteista. 

M.B.304 Peruutus ja keskeytys 

Toimivaltaisen viranomaisen on 

a)  keskeytettävä lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen voimassaolo tilanteessa, jossa on syytä katsoa 
turvallisuuden voivan vaarantua, tai 

b)  keskeytettävä tai peruutettava lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen voimassaolo M.B.903(1) kohdan 
määräysten mukaisesti.” 
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27) Korvataan M.B.701 kohdan a alakohta seuraavasti: 

”a)  Kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, 
toimivaltaisen viranomaisen hyväksyttäväksi toimitetaan alkuperäisen lentotoimintalupaa koskevan hakemuksen 
sekä mahdollisten muutoshakemusten mukana jokaisen lentotoiminnassa käytettävän ilma-alustyypin osalta  

1. jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan käsikirja  

2. lentotoiminnan harjoittajan ilma-alusten huolto-ohjelmat  

3. ilma-aluksen tekninen matkapäiväkirja  

4. tarvittaessa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation ja 145 osan mukaisesti hyväksytyn huolto- 
organisaation välisten huoltosopimusten tekninen osuus.”  

28) Korvataan M.B.703 kohdan d alakohta seuraavasti: 

”d)  Kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneista lentoliikenteen harjoittajista, 
EASA 14 -lomakkeen sisältämät tiedot kirjataan myös lentotoimintalupaan.”  

29) Korvataan M.B.902 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) Lentokelpoisuustarkastusten tekemistä varten toimivaltaisella viranomaisella on oltava asianmukaista lentokel
poisuustarkastuksia tekevää henkilökuntaa.  

1. Asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien 
ilma-alusten ja suurimmalta sallitulta lentoonlähtömassaltaan yli 2 730 kg:n ilma-alusten, ei kuitenkaan 
ilmapallojen, osalta henkilöstöltä edellytetään seuraavaa: 

a)  vähintään viiden vuoden kokemus jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalta 

b)  liitteen III (66 osa) mukainen asianmukainen lupakirja tai ilma-aluksen luokkaa vastaava kansallisesti 
tunnustettu huoltohenkilöstön pätevyys (kun 5 artiklan 6 kohdassa viitataan kansallisiin sääntöihin) 
taikka ilmailualan tutkinto tai vastaava koulutus 

c)  muodollinen ilmailualan huoltokoulutus; ja 

d)  toimi asianmukaisissa tehtävissä. 

Sen estämättä, mitä a–d alakohdassa määrätään, M.B.902(b)1b kohdan vaatimus voidaan korvata jatkuvan 
lentokelpoisuuden ylläpidon alalla hankitulla viiden vuoden kokemuksella M.B.902(b)1a kohdassa jo 
vaaditun kokemuksen lisäksi.  

2. Ilma-alusten, joiden käyttäjät eivät ole asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneita 
lentoliikenteen harjoittajia ja joiden suurin sallittu lentoonlähtömassa on enintään 2 730 kg, sekä 
ilmapallojen osalta henkilöstöltä edellytetään seuraavaa: 

a)  vähintään kolmen vuoden kokemus jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpidon alalta 

b)  liitteen III (66 osa) mukainen asianmukainen lupakirja tai ilma-aluksen luokkaa vastaava kansallisesti 
tunnustettu huoltohenkilöstön pätevyys (kun 5 artiklan 6 kohdassa viitataan kansallisiin sääntöihin) 
taikka ilmailualan tutkinto tai vastaava koulutus 

c)  soveltuva ilmailualan huoltokoulutus; ja 

d)  toimi asianmukaisissa tehtävissä. 

Sen estämättä, mitä a–d alakohdassa määrätään, M.B.902(b)2b kohdan vaatimus voidaan korvata jatkuvan 
lentokelpoisuuden alalla hankitulla neljän vuoden kokemuksella M.B.902(b)2a kohdassa jo vaaditun 
kokemuksen lisäksi.” 
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30) Korvataan lisäys I seuraavasti: 

”Lisäys I 

Sopimus jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnasta 

1.  Kun omistaja/lentotoiminnanharjoittaja tekee sopimuksen osan M osaston A luvun G mukaisen hyväksytyn 
jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa M.A.201 kohdan mukaisesti jatkuvan lentokel
poisuuden hallintatehtävien hoitamisesta, omistajan/ lentotoiminnanharjoittajan on lähetettävä sopimuksesta 
toimivaltaisen viranomaisen pyynnöstä molempien sopijapuolten allekirjoittama kopio sen jäsenvaltion 
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa ilma-alus on rekisteröity. 

2.  Sopimusta laadittaessa on otettava huomioon osan M vaatimukset, ja siinä on esitettäväilma-aluksen jatkuvaan 
lentokelpoisuuteen liittyvät allekirjoittajien velvoitteet. 

3.  Sopimuksessa on oltava vähintään: 

—  ilma-aluksen rekisteritunnus 

—  ilma-alustyyppi 

—  ilma-aluksen valmistusnumero 

—  ilma-aluksen omistajan tai rekisteröidyn vuokraajan nimi tai yhtiön tiedot, osoite mukaan lukien 

—  jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tiedot, osoite mukaan lukien 

—  lentotoiminnan tyyppi. 

4.  Sopimuksessa on oltava seuraava teksti: 

’Omistaja/lentotoiminnanharjoittaja antaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle tehtäväksi 
huolehtia ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta, laatia huolto-ohjelma, jonka on oltava toimivaltaisen 
viranomaisen hyväksymä osaston M.1 mukaisesti, sekä järjestää ilma-aluksen huolto mainitun huolto-ohjelman 
mukaisesti. 

Tämän sopimuksen mukaisesti molemmat allekirjoittajat sitoutuvat noudattamaan tässä sopimuksessa esitettyjä 
velvoitteita. 

Omistaja/lentotoiminnanharjoittaja vakuuttaa, että kaikki jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle 
annetut ilma-aluksen jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvät tiedot ovat ja tulevat olemaan hänen parhaan 
tietämyksensä mukaan oikeita ja ettei ilma-alukseen tehdä muutoksia ilman jatkuvan lentokelpoisuuden 
hallintaorganisaation ennalta antamaa suostumusta. 

Elleivät allekirjoittajat noudata sopimusta, se on mitätön. Tällöin omistajalla/lentotoiminnanharjoittajalla on 
täysi vastuu jokaisesta ilma-aluksen jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvästä tehtävästä. Omistaja myös sitoutuu 
ilmoittamaan asiasta ilma-aluksen rekisteröintivaltion toimivaltaisille viranomaisille kahden viikon kuluessa.’ 

5.  Kun omistaja/lentotoiminnanharjoittaja tekee sopimuksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation 
kanssa M.A.201 kohdan mukaisesti, sopijapuolten velvoitteet jakautuvat seuraavasti: 

5.1  Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation velvoitteet:  

1. sisällyttää kyseinen ilma-alustyyppi organisaation hyväksyntään;  

2. noudattaa ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden ylläpitämiseen liittyviä seuraavia ehtoja: 

a)  laatia ilma-aluksen huolto-ohjelma, johon kuuluu aiemmin mahdollisesti laadittu luotettavuusohjelma 

b)  ilmoittaa (huolto-ohjelmaan sisältyvät) huoltotyöt, jotka lentäjänä toimiva omistaja saa suorittaa 
M.A.803(c) kohdan mukaisesti 

c)  järjestää ilma-aluksen huolto-ohjelman hyväksyntä 
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d)  kun huolto-ohjelma on hyväksytty, toimittaa siitä jäljennös omistajalle/lentotoiminnanharjoittajalle 

e)  huolehtia siirtymätarkastuksen tekemisestä ilma-aluksen aiemmasta huolto-ohjelmasta uuteen 
siirryttäessä 

f)  järjestää kaikki huollot jonkin hyväksytyn huolto-organisaation tehtäviksi 

g)  huolehtia kaikkien sovellettavien lentokelpoisuusmääräysten soveltamisesta 

h) huolehtia siitä, että hyväksytty huolto-organisaatio korjaa kaikki määräaikaishuollon ja lentokelpoisuus
tarkastusten aikana havaitut tai omistajan ilmoittamat viat ja puutteet ja koordinoida 
määräaikaishuoltoa, lentokelpoisuusmääräysten soveltamista, käyttöiältään rajoitettujen osien uusimista 
ja komponenttien tarkastustarpeita 

i)  tiedottaa omistajalle aina, kun ilma-alus on tuotava hyväksytyn huolto-organisaation tarkastettavaksi 

j)  huolehtia kaikista teknisistä tallenteista 

k)  arkistoida kaikki tekniset tallenteet;  

3. järjestää kaikkien ilma-alukseen asetuksen (EU) N:o 748/2012 liitteen I (21 osa) mukaisesti tehtävien 
muutosten hyväksyntä ennen niiden toteuttamista;  

4. järjestää kaikkien ilma-alukseen asetuksen (EU) N:o 748/2012 liitteen I (21 osa) mukaisesti tehtävien 
korjausten hyväksyntä ennen korjausten tekemistä;  

5. ilmoittaa rekisteröintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle aina, kun omistaja ei ole esittänyt ilma-alusta 
hyväksytylle huolto-organisaatiolle hyväksytyn organisaation pyynnön mukaisesti;  

6. ilmoittaa rekisteröintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle aina, kun tätä sopimusta ei ole noudatettu; 

7. huolehtia, että ilma-aluksen lentokelpoisuustarkastus on tehty tarvittaessa ja varmistaa, että lentokel
poisuuden tarkastamisesta on annettu todistus tai lähetetty suositus rekisteröintivaltion toimivaltaiselle 
viranomaiselle;  

8. toimittaa 10 vuorokauden kuluessa jäljennökset kaikista myönnetyistä ja jatketuista lentokelpoisuuden 
tarkastustodistuksista rekisteröintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle;  

9. tehdä kaikki sovellettavissa määräyksissä vaaditut poikkeamailmoitukset;  

10. ilmoittaa rekisteröintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jos jompikumpi osapuolista irtisanoo tämän 
sopimuksen. 

5.2  Omistajan/lentotoiminnanharjoittajan velvoitteet:  

1. yleiskäsitys hyväksytystä huolto-ohjelmasta;  

2. yleiskäsitys tästä liitteestä (M osa);  

3. esittää ilma-alus jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa sovitulle hyväksytylle huolto- 
organisaatiolle jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation pyynnöstä sen määräämänä aikana; 

4. olla tekemättä muutoksia ilma-alukseen kysymättä ensin neuvoa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatiolta; 

5. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle kaikista huoltotöistä, jotka on poikkeuk
sellisesti suoritettu jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tietämättä ja ilman sen valvontaa;  

6. raportoida matkapäiväkirjan perusteella jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle kaikista 
lentotoiminnan aikana havaituista vioista;  

7. ilmoittaa rekisteröintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jos jompikumpi osapuolista irtisanoo tämän 
sopimuksen; 
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8. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle ja rekisteröintivaltion toimivaltaiselle 
viranomaiselle, jos ilma-alus myydään;  

9. tehdä kaikki sovellettavissa määräyksissä vaaditut poikkeamailmoitukset;  

10. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle säännöllisesti ilma-aluksen lentotunneista ja 
muista käyttöä koskevista tiedoista siten kuin jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa on 
sovittu;  

11. kirjata huoltotodiste matkapäiväkirjoihin siten kuin M.A.803(d) kohdassa esitetään suorittaessaan lentäjänä 
toimivan omistajan huoltotöitä hyväksytyssä huolto-ohjelmassa määritellyn huoltotöiden luettelon rajoissa 
M.A.803(c) kohdan mukaisesti;  

12. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle lentäjänä toimivan omistajan huoltotoimista 
M.A.305(a) kohdan mukaisesti viimeistään 30 päivän kuluttua niiden suorittamisesta.”  

31) Korvataan lisäys VI seuraavasti: 

”Lisäys VI 

Liitteen I (M osa) luvussa G tarkoitettu jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation 
hyväksyntä  
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”  

32) Korvataan lisäyksessä VIII ”Rajoitettu lentäjänä toimivan omistajan tekemä huolto” b alakohdan 1 alakohta 
seuraavasti: 

”1.  ovat kriittisiä huoltotöitä”.  
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LIITE II 

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liite II (145 osa) seuraavasti:  

1) Muutetaan sisällysluettelo seuraavasti: 

a)  Lisätään 145.A.48 kohta seuraavasti: 

”145.A.48  Huoltotöiden suorittaminen”  

2) Korvataan 145.A.30 kohdan h ja i alakohta seuraavasti: 

”h)  Ilma-aluksia huoltavalla organisaatiolla on oltava j alakohdassa mainittuja tilanteita lukuun ottamatta:  

1. tehtäessä korjaamohuoltoa vaativille moottorikäyttöisille ilma-aluksille valtuutettu huoltohenkilöstö, jolla on 
asianmukainen kelpuutus kyseistä ilma-alustyyppiä varten sekä 66 osan ja 145.A.35 kohdan mukainen 
C-luokan kelpoisuus. Lisäksi organisaatiossa on oltava C-luokan henkilöstön tukena riittävä määrä 
henkilöstöä, jolla on kelpuutus kyseistä ilma-alustyyppiä varten ja jonka 66 osan ja 145.A.35 kohdan 
mukainen luokitus on tapauksen mukaan B1 tai B2. 

i)  Luokan B1 ja B2 tukihenkilöstön tehtävänä on varmistaa, että kaikki tarvittavat tehtävät tai tarkastukset 
on suoritettu vaatimusten mukaisesti, ennen kuin luokan C valtuutettu huoltohenkilöstö antaa 
huoltotodisteen. 

ii)  Organisaation on pidettävä luokkaan B1 ja B2 kuuluvasta tukihenkilöstöstä henkilörekisteriä. 

iii)  Luokkaan C kuuluvan valtuutetun huoltohenkilöstön on varmistettava, että i alakohdan vaatimukset on 
täytetty ja kaikki asiakkaan vaatimat työt on tehty kyseiseen korjaamohuoltoon kuuluvan tarkastus- tai 
työjakson aikana sekä lisäksi arvioitava mahdollisesti tekemättä jääneiden töiden vaikutus ja joko 
vaadittava töiden suorittamista tai sovittava käyttäjän kanssa tällaisen työn siirtämisestä toiseen 
määritettyyn tarkastukseen tai ajankohtaan.  

2. tehtäessä korjaamohuoltoa muille kuin vaativille moottorikäyttöisille ilma-aluksille joko: 

i)  valtuutettu huoltohenkilöstö, jolla on asianmukainen kelpuutus kyseistä ilma-alusta varten ja jonka 
liitteen III (66 osa) ja 145.A.35 kohdan mukainen luokitus on B1, B2 tai B3; tai 

ii)  valtuutettu huoltohenkilöstö, jolla on asianmukainen kelpuutus kyseistä ilma-alusta varten, jonka luokitus 
on C ja jota avustaa 145.A.35(a)(i) kohdan mukainen tukihenkilöstö. 

i)  Komponenttien huoltotodisteiden antajien on täytettävä asetuksen (EU) N:o 1321/2014 5 artiklan 6 kohdan 
vaatimukset.”  

3) Lisätään 145.A.48 kohta seuraavasti: 

”145.A.48 Huoltotöiden suorittaminen 

Organisaation on laadittava menettelyt sen varmistamiseksi, että 

a)  kun huolto on tehty loppuun, varmistetaan yleisesti, että ilma-alukseen tai sen komponenttiin ei ole jäänyt 
työkaluja, laitteita tai muita asiaankuulumattomia osia tai materiaaleja ja että kaikki irrotetut huoltoluukut on 
asennettu paikoilleen; 

b)  aina kriittisten huoltotöiden jälkeen käytetään virheiden paikannusmenetelmää; 

c)  toistuvan virheen mahdollisuus huoltotöissä ja virheiden toistumisen mahdollisuus samanlaisissa huoltotöissä on 
mahdollisimman pieni; ja 

d)  vaurio selvitetään ja muutokset ja korjaukset suoritetaan käyttäen M.A.304 kohdassa määritettyjä tietoja.” 
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4) Korvataan 145.A.65 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b)  Organisaation on laadittava toimivaltaisen viranomaisen hyväksymät menettelyt, joissa otetaan huomioon 
inhimilliset tekijät ja ihmisen suorituskyky ja joiden avulla varmistetaan hyvän huoltotavan ja 145.A.25–145. 
A.95 kohdan soveltuvien vaatimusten noudattaminen. Tämän kohdan mukaisten menettelyjen on  

1. varmistettava, että organisaation ja huoltotyötä pyytävän organisaation välillä on sovittu selkeästä 
työtilauksesta tai sopimuksesta, jossa selvästi määritellään tehtävä huoltotyö siten, että ilma-alukselle ja 
komponenteille voidaan antaa huoltotodiste 145.A.50 kohdan mukaisesti; ja  

2. katettava kaikki huoltotyön osa-alueet, mukaan lukien erityispalvelujen hankinta ja valvonta, sekä määritettävä 
normit, joiden mukaan organisaation on tarkoitus toimia.”  
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LIITE III 

Muutetaan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liite III (66 osa) seuraavasti:  

1) Korvataan 66.A.30 kohdan a alakohdan 3 ja 4 alakohta seuraavasti:  

”3. luokkaa C varten vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta: 

i)  kolmen vuoden kokemus luokan B1.1, B1.3 tai B2 oikeuksien käyttämisestä vaativien moottorikäyttöisten 
ilma-alusten osalta tai 145.A.35 kohdan mukaiseen tukihenkilöstöön kuulumisesta tai näiden yhdistelmästä; 
tai 

ii)  viiden vuoden kokemus luokan B1.2 tai B1.4 oikeuksien käyttämisestä vaativien moottorikäyttöisten ilma- 
alusten osalta tai 145.A.35 kohdan mukaiseen tukihenkilöstöön kuulumisesta tai näiden yhdistelmästä;  

4. luokkaa C varten muiden kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta: kolmen vuoden kokemus 
luokan B1 tai B2 oikeuksien käyttämisestä muiden kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta tai 
145.A.35 kohdan mukaiseen tukihenkilöstöön kuulumisesta tai näiden yhdistelmästä;”  

2) Korvataan 66.A.70 kohdan d alakohta seuraavasti: 

”d)  Poiketen siitä, mitä c alakohdassa säädetään, muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan 
saaneiden lentoliikenteen harjoittajien käyttämien muiden kuin vaativien moottorikäyttöisten ilma-alusten osalta 
ilma-aluksen huoltohenkilöstön lupakirjaan on sisällyttävä 66.A.50 kohdan mukaisia rajoituksia, joilla 
varmistetaan, että jäsenvaltioissa ennen tämän asetuksen voimaantuloa voimassa olleet valtuutetun huoltohen
kilöstön oikeudet sekä 66 osan mukaisen muunnetun ilma-aluksen huoltohenkilöstön lupakirjan oikeudet 
säilyvät samoina.”  

17.9.2015 L 241/38 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



3) Korvataan lisäys V seuraavasti: 

”Lisäys V 

Hakemuslomake – EASA 19 -lomake: 
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” 
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4) Korvataan lisäys VI seuraavasti: 

”Lisäys VI 

Liitteessä III (66 osa) tarkoitettu ilma-aluksen huoltohenkilöstön lupakirja: 
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”  
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LIITE IV 

Lisätään asetukseen (EU) N:o 1321/2014 liite Va (T osa) seuraavasti: 

”LIITE Va 

(T OSA) 

Sisältö  

T.1 Toimivaltainen viranomainen 

Osasto A – Tekniset vaatimukset 

Luku A – YLEISTÄ 

T.A.101 Soveltamisala 

Luku B – VAATIMUKSET 

T.A.201 Velvollisuudet 

Luku E – HUOLTO-ORGANISAATIO 

Luku G – LIITTEESSÄ I (M OSA) OLEVAN LUVUN G MUKAISESTI HYVÄKSYTTYÄ JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN HALLIN
TAORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISÄVAATIMUKSET 

T.A.701 Soveltamisala 

T.A.704 Jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan käsikirja 

T.A.706 Henkilöstövaatimukset 

T.A.708 Jatkuvan lentokelpoisuuden hallinta 

T.A.709 Asiakirjat 

T.A.711 Oikeudet 

T.A.712 Laatujärjestelmä 

T.A.714 Tietojen säilyttäminen 

T.A.715 Hyväksynnän voimassaolo 

T.A.716 Havainnot 

Osasto B – Toimivaltaisten viranomaisten menettelyt 

Luku A – YLEISTÄ 

T.B.101 Soveltamisala 

T.B.102 Toimivaltainen viranomainen 

T.B.104 Tietojen säilyttäminen 

Luku B – VASTUU 

T.B.201 Velvollisuudet 
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T.B.202 Havainnot 

Luku G – LIITTEESSÄ I (M OSA) OLEVAN LUVUN G MUKAISESTI HYVÄKSYTTYÄ JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN HALLIN
TAORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISÄVAATIMUKSET 

T.B.704 Jatkuva valvonta 

T.B.705 Havainnot  

T.1 Toimivaltainen viranomainen 

Tässä osassa ilma-aluksen ja organisaatioiden valvonnasta vastaava toimivaltainen viranomainen on sen jäsenvaltion 
nimeämä viranomainen, joka on myöntänyt toiminnanharjoittajalle lentotoimintaluvan. 

OSASTO A 

TEKNISET VAATIMUKSET 

LUKU A 

YLEISTÄ 

T.A.101 Soveltamisala 

Tässä osastossa määritellään vaatimukset, joilla varmistetaan, että 1 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten 
jatkuvasta lentokelpoisuudesta huolehditaan asetuksen (EY) N:o 216/2008 liitteen IV keskeisten vaatimusten mukaisesti. 

Tässä osastossa täsmennetään myös edellytykset, jotka näiden ilma-alusten jatkuvasta lentokelpoisuudesta ja huollosta 
vastaavien henkilöiden ja organisaatioiden on täytettävä. 

LUKU B 

JATKUVA LENTOKELPOISUUS 

T.A.201 Velvollisuudet 

1.  Lentotoiminnan harjoittaja on vastuussa ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta, ja hänen on varmistettava, että 
ilma-aluksella lennetään vain, jos: 

a)  ilma-aluksella on viraston myöntämä tai hyväksymä tyyppihyväksyntätodistus 

b)  ilma-alus on lentokelpoisessa kunnossa 

c)  ilma-aluksella on voimassa oleva lentokelpoisuustodistus, joka on myönnetty ICAOn liitteen 8 mukaisesti 

d)  ilma-aluksen huolloissa noudatetaan huolto-ohjelmaa, joka täyttää rekisteröintivaltion määräykset ja ICAOn 
liitteen 6 sovellettavat vaatimukset 

e)  kaikki ilma-aluksen turvalliseen käyttöön vaikuttavat puutteet ja vauriot korjataan rekisteröintivaltion 
hyväksymien normien mukaisesti 

f)  ilma-alus vastaa soveltuvin osin seuraavia: 

i)  rekisteröintivaltion julkaisemat tai hyväksymät lentokelpoisuusmääräykset tai jatkuvaa lentokelpoisuutta 
koskevat vaatimukset ja 

ii)  viraston julkaisemat pakolliset turvallisuustiedot, mukaan lukien lentokelpoisuusmääräykset; 

g)  rekisteröintivaltion vaatimusten mukaiset valtuutetut organisaatiot antavat ilma-alukselle huollon jälkeen 
huoltotodisteen. Allekirjoitetussa huoltotodisteessa on mainittava erityisesti suoritetun huollon keskeiset 
yksityiskohdat; 

h)  ilma-alukselle tehdään lentoa edeltävä tarkastus ennen jokaista lentoa 

i)  kaikki muutokset ja korjaukset täyttävät rekisteröintivaltion vahvistamat lentokelpoisuusvaatimukset 
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j)  seuraavat ilma-aluksen tiedot ovat saatavilla, kunnes ne korvataan uusilla, laajuudeltaan ja tarkkuudeltaan 
vastaavilla tiedoilla, mutta vähintään 24 kuukauden ajan:  

1) ilma-aluksen ja kaikkien käyttöiältään rajoitettujen komponenttien kokonaiskäyttöajat (soveltuvin osin 
lentoaika, käyttökertojen lukumäärä ja kalenteriaika)  

2) T.A.201 kohdan 1 alakohdan f alakohdan vaatimusten noudattamisen tilanne  

3) huolto-ohjelman noudattamisen tilanne  

4) muutosten ja korjausten tilanne riittävän yksityiskohtaisesti ja todisteet, joilla osoitetaan, että muutokset ja 
korjaukset ovat rekisteröintivaltion vahvistamien vaatimusten mukaisia. 

2. T.A.201(1) kohdassa mainittuja tehtäviä valvoo lentotoiminnan harjoittajan jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatio. Tätä varten organisaation on täytettävä kohdan T osan A osaston G luvun lisävaatimukset. 

3.  Edellä 2 alakohdassa tarkoitetun jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation on varmistettava, että ilma-aluksen 
huolloista ja huoltotodisteen antamisesta vastaa E luvun vaatimukset täyttävä huolto-organisaatio. Jos jatkuvan 
lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio ei itse täytä E luvun vaatimuksia, sen on tehtävä sopimus jonkin vaatimukset 
täyttävän organisaation kanssa. 

LUKU E 

HUOLTO-ORGANISAATIO 

Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation on varmistettava, että ilma-aluksen ja sen komponenttien huolloista 
vastaa organisaatio, joka täyttää seuraavat vaatimukset:  

1) Organisaatiolla on rekisteröintivaltion myöntämä tai hyväksymä huolto-organisaation hyväksyntä.  

2) Organisaation hyväksyntä kattaa kyseisten ilma-alustyyppien ja/tai komponenttien huoltamisen.  

3) Organisaatiolla on käytössä poikkeamailmoitusjärjestelmä, jolla varmistetaan, että kaikki havaitut ilma-aluksen tai sen 
komponenttien kuntoon liittyvät, lentoturvallisuutta vaarantavat puutteet raportoidaan lentotoiminnan harjoittajalle, 
lentotoiminnan harjoittajan toimivaltaiselle viranomaiselle, tyyppisuunnittelusta tai lisätyyppisuunnittelusta vastaavalle 
organisaatiolle sekä jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle.  

4) Organisaatiolla on käytössä organisaation käsikirja, jossa on kuvaus kaikista organisaatiossa noudatettavista 
menettelyistä. 

LUKU G 

LIITTEESSÄ I (M OSA) OLEVAN LUVUN G MUKAISESTI HYVÄKSYTTYÄ JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN 
HALLINTAORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISÄVAATIMUKSET 

T.A.701 Soveltamisala 

Tässä luvussa määritellään vaatimukset, jotka osan M luvun G mukaisesti hyväksytyn organisaation on täytettävä osan M 
luvun G vaatimusten lisäksi, jotta se voi valvoa T.A.201 kohdassa määriteltyjä tehtäviä. 

T.A.704 Jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan käsikirja 

M.A.704 kohdan vaatimusten lisäksi käsikirjassa on kuvattava menettelyt, joilla jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaatio varmistaa T osan vaatimusten täyttymisen. 

T.A.706 Henkilöstövaatimukset 

M.A.706 kohdan vaatimusten lisäksi vaaditaan, että M.A.706 kohdan c ja d alakohdan mukaisella henkilökunnalla on 
riittävät tiedot sovellettavista kolmansien maiden säännöksistä. 

17.9.2015 L 241/45 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



T.A.708 Jatkuvan lentokelpoisuuden hallinta 

Sen estämättä, mitä M.A.708 kohdassa säädetään, T osan vaatimusten mukaisesti hallinnoitavien ilma-alusten osalta 
hyväksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation on 

a)  varmistettava, että ilma-alus viedään huolto-organisaatioon huollettavaksi aina tarpeen vaatiessa 

b)  varmistettava, että kaikki sovitut huoltotoimet tehdään huolto-ohjelman mukaisesti 

c)  varmistettava T.A.201(1)(f) kohdan mukaisten pakollisten tietojen soveltaminen 

d) varmistettava, että huolto-organisaatio korjaa kaikki määräaikaishuollossa havaitut tai raportoidut viat rekisteröin
tivaltion hyväksymien huoltotietojen mukaisesti 

e)  sovitettava yhteen määräaikaishuolto, T.A.201(1)(f) kohdan mukaisten pakollisten tietojen soveltaminen, käyttöiältään 
rajoitettujen osien vaihtaminen ja komponenttien tarkastus, jotta voidaan varmistaa, että työt suoritetaan 
asianmukaisesti 

f)  hallinnoitava T.A.201(1)(j) kohdassa edellytettyjä jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevia tietoja ja huolehdittava niiden 
arkistoimisesta 

g)  varmistettava, että muutokset ja korjaukset hyväksytään rekisteröintivaltion vaatimusten mukaisesti. 

T.A.709 Asiakirjat 

Sen estämättä, mitä M.A.709 kohdan a ja b alakohdassa säädetään, jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation on 
kaikkien T osan vaatimusten mukaisesti hallinnoitavien ilma-alusten osalta talletettava rekisteröintivaltion hyväksymät 
sovellettavat huoltotiedot ja käytettävä niitä. 

T.A.711 Oikeudet 

Osassa M olevan G luvun mukaisesti hyväksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio voi tehdä 
T.A.708 kohdassa mainitut toimenpiteet omaan lentotoimintalupaansa sisältyville ilma-aluksille, jos organisaatiolla on 
käytössään toimivaltaisen viranomaisen hyväksymät menettelyt, joilla varmistetaan T osan vaatimusten noudattaminen. 

T.A.712 Laatujärjestelmä 

M.A.712 kohdan vaatimusten lisäksi jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation on varmistettava, että laatujärjes
telmällä valvotaan kaikkien tässä luvussa mainittujen toimenpiteiden suorittamista hyväksyttyjen menettelyjen 
mukaisesti. 

T.A.714 Tietojen säilyttäminen 

M.A.714(a) kohdan vaatimusten lisäksi organisaation on säilytettävä T.A.201(1)(j) kohdan mukaiset tiedot. 

T.A.715 Hyväksynnän voimassaolo 

Tämän luvun mukaista jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiota koskevien M.A.715(a) kohdan vaatimusten 
lisäksi hyväksynnän voimassaolo edellyttää, että 

a)  organisaatio täyttää T osan sovellettavat vaatimukset ja 

b)  organisaatio varmistaa, että kaikki toimivaltaisen viranomaisen valtuuttamat henkilöt voivat tutustua kaikkiin sen 
tiloihin, ilma-aluksiin tai asiakirjoihin, jotka liittyvät sen toimintaan, myös alihankintana teetettävään toimintaan, 
tämän osan vaatimusten täyttymisen toteamiseksi. 

T.A.716 Havainnot 

Saatuaan ilmoituksen T.B.705 kohdan mukaisista havainnoista hyväksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga
nisaation on tehtävä suunnitelma korjaavista toimista ja osoitettava, että toimivaltaista viranomaista tyydyttävät korjaavat 
toimet on suoritettu toimivaltaisen viranomaisen kanssa sovitun ajan kuluessa. 
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OSASTO B 

TOIMIVALTAISIA VIRANOMAISIA KOSKEVAT MUUT MENETTELYT 

LUKU A 

YLEISTÄ 

T.B.101 Soveltamisala 

Tässä osastossa vahvistetaan hallinnolliset vaatimukset, joita tämän T osan A osaston määräysten soveltamisesta ja 
täytäntöönpanon varmistamisesta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on noudatettava. 

T.B.102 Toimivaltainen viranomainen  

1. Yleistä 

Jäsenvaltion on nimettävä toimivaltainen viranomainen, joka vastaa T.1 kohdassa mainituista velvollisuuksista. 
Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava dokumentoidut menettelyt ja organisaatiorakenne.  

2. Henkilöstöresurssit 

Henkilöstön lukumäärän on oltava tässä osastossa esitettyjen vaatimusten täyttämiseen soveltuva.  

3. Pätevyys ja koulutus 

T osassa tarkoitettuun toimintaan osallistuvalla henkilöstöllä on oltava asianmukainen pätevyys ja riittävät tiedot, 
kokemus sekä perus- ja jatkokoulutus sille annettujen tehtävien suorittamiseen.  

4. Menettelyt 

Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava menettelyt, joissa määritetään tarkasti, miten tämän osan määräyksiä 
noudatetaan. 

T.B.104 Tietojen säilyttäminen 

1.  Sovelletaan liitteessä I olevan M.B.104 kohdan a, b ja c alakohdan vaatimuksia. 

2.  Kunkin ilma-aluksen valvontaa koskevien tallenteiden on sisällettävä vähintään jäljennös 

a)  ilma-aluksen lentokelpoisuustodistuksesta 

b)  olennaisesta ilma-alukseen liittyvästä kirjeenvaihdosta 

c)  ilma-alukselle tehtyjen tarkastusten ja katsastusten pöytäkirjoista 

d)  myönnettyihin poikkeuksiin ja täytäntöönpanon varmistamistoimiin liittyvistä tiedoista. 

3.  Kaikki T.B.104 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava muiden jäsenvaltioiden, viraston tai rekisteröintivaltion 
saataville niiden sitä pyytäessä. 

4.  Edellä 2 alakohdassa mainitut asiakirjat on säilytettävä neljä vuotta sen jälkeen, kun vuokra-aika ilman miehistöä on 
päättynyt. 

T.B.105 Keskinäinen tiedonvaihto 

Sovelletaan liitteessä I olevan M.B.105 kohdan vaatimuksia. 

LUKU B 

VASTUU 

T.B.201 Velvollisuudet 

1.  T.1 kohdassa määritelty toimivaltainen viranomainen vastaa tarkastusten ja tutkimusten suorittamisesta, myös ilma- 
alusten tarkastuksista, sen varmistamiseksi, että tässä osassa asetettuja vaatimuksia noudatetaan. 
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2.  Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava tarkastuksia ja tutkimuksia ennen kuin se hyväksyy 
ARO.OPS.110(a)(1) kohdan mukaisen ilman miehistöä vuokraamista koskevan sopimuksen ja varmistettava näin, että 
T.A.201 kohdan vaatimuksia noudatetaan. 

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava tarvittava koordinointi rekisteröintivaltion kanssa, jotta se pystyy 
huolehtimaan tässä liitteessä Va (T osa) mainituista ilma-aluksen valvontavelvollisuuksistaan. 

T.B.202 Havainnot 

1.  Tason 1 havainto on mikä tahansa merkittävä poikkeama T osan vaatimuksista, joka alentaa turvallisuuden tasoa ja 
vaarantaa vakavasti lentoturvallisuuden. 

2.  Tason 2 havainto on mikä tahansa poikkeama T osan vaatimuksista, joka saattaa alentaa turvallisuuden tasoa ja 
mahdollisesti vaarantaa lentoturvallisuuden. 

3.  Kun tarkastusten, tutkimusten tai ilma-alusten katsastusten yhteydessä tai muuten havaitaan jokin puute, 
toimivaltaisen viranomaisen on 

a)  ryhdyttävä tarvittaviin toimenpiteisiin, kuten ilma-aluksen määrääminen lentokieltoon, jotta määräysten 
noudattamatta jättäminen ei pääse jatkumaan 

b)  vaadittava havaitun puutteen luonteeseen soveltuvien korjaavien toimenpiteiden toteuttamista. 

4.  Tason 1 havaintojen osalta toimivaltaisen viranomaisen on vaadittava asianmukaisten korjaavien toimenpiteiden 
toteuttamista ennen seuraavaa lentoa ja ilmoitettava niistä rekisteröintivaltiolle. 

LUKU G 

LIITTEESSÄ I (M OSA) OLEVAN LUVUN G MUKAISESTI HYVÄKSYTTYÄ JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN 
HALLINTAORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISÄVAATIMUKSET 

T.B.702 Ensimmäinen hyväksyntä 

M.B.702 kohdan vaatimusten lisäksi edellytetään, että jos organisaation jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan käsikirja 
sisältää 1 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaan käytettäviä 
menettelyitä, toimivaltaisen viranomaisen on todettava näiden menettelyjen T osan mukaisuus ja varmistettava, että 
organisaatio noudattaa T osan vaatimuksia. 

T.B.704 Jatkuva valvonta 

M.B.704 kohdan vaatimusten lisäksi edellytetään, että riittävä otos organisaation hallinnoimista 1 artiklan b alakohdan 
mukaisista ilma-aluksista tarkastetaan aina 24 kuukauden välein. 

T.B.705 Havainnot 

M.B.705 kohdan vaatimusten lisäksi 1 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden 
hallintaorganisaatioiden osalta toimivaltaisen viranomaisen on ryhdyttävä toimiin myös silloin, kun auditointien tai 
asematasotarkastusten yhteydessä tai muulloin saadaan viitteitä siitä, että T osan vaatimuksia ei ole noudatettu.”  
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